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(Semot 21,1-24,18)

Nakon objavljenja na Sinaju, B-g donosi
niz zakona koji ¢e se odnositi na izraelski
narod. Tu se nalaze i zakoni o slugama
vezanim ugovorom; kazne za ubojstvo,
otmicu, napad i kradu; gradanski zakon
o naknadi $tete, pozajmici i odgovornosti
"Cetvorice ¢uvara"; pravila i propisi o
pravosudu i sudovima.

Tu su takoder i zakoni kojima se zabra-
njuje lose postupanje sa strancima; zako-
ni o postivanju blagdana i o poljoprivre-
dnim plodovima koje treba prinositi u
jeruzalemski sveti Hram; zabrana kuha-
nja mesa s mlijekom; micva molitve.
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Sveukupno parasa Mispatim sadrzi 53
micvot - 23 zapovijedi i 30 zabrana.

B-g obecaje izraelskom narodu da ¢ée ih
uvesti u Svetu zemlju i upozorava ih da
ne krenu poganskim putem tamosnjih
stanovnika.

Izraelski narod izjavljuje,"Cinit éemo i
Cut cemo sve sto nam B-g zapovijeda". Osta-
vivsi Aharona i Hura da nadziru tabor
Izraelaca, MoSe se uspinje na Sinajsko
brdo i ostaje tamo cetrdeset dana i cetr-
deset nodi kako bi od B-ga primio Toru. m

Prevela Dolores Bettini
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Rabbl dr. Abraham J. TWerski:

Mispatim

Do sada nam je
Tvoje suosjecanje
bilo na pomoé i
Tvoja nas dobrota
nije ostavila, i za-
to, Boze, nemoj

nas napustiti ni-
kada (Sidur).

Na sastanku lijecenih alkoholicara,
covjek koji je ve¢ nekoliko godina
bio trijezan, izjavio je: "Volio bih da
vam mogu re¢i da mi otkako vise ne
pijem sve ide na ruku, ali nije tako.
Moja supruga je nedavno podnijela
zahtjev za razvod, ostao sam bez
posla, zaplijenili su mi auto, i kuca
mi je stavljena na prodaju. Ali sigu-

Sefer Hamicuot Hakacar
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ran sam da me B-g nije proveo kroz
tolike teskoce samo zato da bi me
sada napustio."

Tada sam shvatio da, mada sam
mnogo puta izgovorio na pocetku
navedene nisam

rije¢i molitve,

shvadao njen puni smisao. U
trenucima velike tjeskobe i nevolje,
mozemo se naci zbunjeni, pa cak i
izgubiti nadu. Kako bi bilo glupo od
nas da pomislimo, nakon svega sto
je B-g ucinio za nas da nas podrzi,
da ¢e nas sada napustiti!

Mozda problem proizlazi iz toga
$to ne shvac¢amo da nas je B-g sve do
sada podrzavao. U Amida, mi iska-
zujemo svoju zahvalnost "za Tvoja

Negativne zapovijedi

63. Negativna je zapovijed ne prokleti/opsovati suca

kao sto Pismo kaze, Neces psovati B-ga. ( S'mot 22,27) [8to se
tumaci da zna¢i suce]. Ako netko opsuje suca B-zan-
skim imenom ili zamjenom za B-Zje ime, treba ga
bi¢evati dva puta (zbog te zabrane, i zbog naloga da ne
opsujes svog bliznjeg, Zidova [§45]).

Ovaj je redak u Bibliji isto tako i opomena i protiv huljenja

vd K3

¢uda koja su s nama svaki dan."
Ipak, skloni smo mnoge stvari uzeti
zdravo za gotovo, kao prirodne
pojave, a ne B-zanska ¢uda, pa ne
uofavamo B-Zansku ruku zastite i
vodstva svakog dana naseg Zivota.
Prava vjera i svijest da B-g bdije nad
nama, uvjerit ée nas da ba$ kao sto
nas On nije napustio u proslosti, a
dokaz toga je to Sto smo jo$ uvijek
na zivotu, nece nas napustiti ni u

buducénosti.

Danas ¢u ...... nastojati shvatiti da me
B-g cuvao u proslosti, i kada se dogodi
nesto sto kod mene izazove strah,
sigurnost ¢u naci u spoznaji da me B-g
nece napustiti ni u buducnosti.m

dokaze jedne strane u sporu dok druga strana

nije prisutna

jer Pismo kaze, Nemojte uzimati lazne izjave (S'mot 23,1). Od
parnicara (stranke u sporu) se isto tako trazi da ne
iznosi svoju izjavu sucu prije nego li dode njegov
kolega parnicar; tekst ¢itamo, lo thisa, nece$ uzeti, kao

da je pisano lo thisa, ne¢e$ prouzrociti da se uzme.”

U ovu zabranu ubraja se i pravilo da se ne prihvati i ne pre-
nosi zlo ogovaranje, i da se ne da lazno svjedo¢anstvo.

na Vje¢noga. Ako netko pohuli na Vje¢noga zamjenom
za B-Zje ime, on krsi zabranu. Ako netko pohuli na Ovo je na snazi na svakom mjestu i u svakom trenutku, za
Vje¢noga samim B-Zanskim imenom, kazna za njega je suce i stranke u sporu, kako muske tako i Zenske.
IZI'IC%tf) nav/ede;"na: A/onoga ITOJ ! ?psu] ¢ ime Vj e.cnoga,' .zma 5 66. Negativna je zapovijed nemati sazaljenja prema
kazniti smréu; Citava Ce ga zajednica kamenovati (Va-jikra

24,16). Tako se radi kada netko pohuli, pa ¢ak i ako tada

to povuce potrebno je reci nekoliko rije¢i. U danasnje

siromasnom na sudenju

......

vrijeme, medutim, kada ne dosudujemo smrtne kazne, njegovoj parnici (S'mot 23,3); a kaze jos i, neces se priklo-

on je izopéen iz zajednice, i drZimo se podalje od njega. niti siromahu (Va-jikra 19,15). [To zna¢i] da sudac ne bi
smio reci, ,Ovo je ubog ¢ovjek, i duznost nam je da ga
podupremo. Proglasit ¢u da je on u pravu, pa ce se

modi s lako¢om izdrzavati.”

Ovo je na snazi na svakom mjestu i u svakom trenutku,
kako za muskarca tako i za Zenu.

65 Negativna je zapovijed za suca da ne saslusa . . . .
Ovo je na snazi na svakom mjestu i u svakom trenutku. ®

stranica 2 DivrejTora
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Rabbl Dovid Goldwasser:

LA ovo su propisi koje ées pred njih

staviti. Ako kupis Zidovskog roba
.. (Semot 21,1-2).

Rasi napominje da uvijek kada
pasuk Koristi rije¢ ,ovo” (to), znaci
da ono $to slijedi, ¢ini nevazeéim
nesto sto je spomenuto ranije. Kad
pasuk koristi rijeci ,,a ovo,” kao $to je
ovdje slucaj, namjera je nesto uklju-
¢iti, tj. ba$ kao $to su ranije spo-
menute micvot sa Sinaja, tako su i

ove.

U vrijeme Matan Tora, zidovski
narod je bio na vrlo visokoj duho-
vnoj razini. Hasem se otkrio i ot-
vorio svih sedam nebeskih svodova.
Zidovski narod je ¢uo kako veli-
¢anstveni HaSemov glas odzvanja s
jednog na drugi kraj svijeta dok su
prve rije¢i odjekivale: ,Ja sam G-s-
pod B-g vas...” Pomislili bismo da
¢e zapovijedi dane u to vrijeme
odrazavati njihovu uzviSenu razinu
i ukljucivati micvot kao npr. ,kedo-
sim tiheju” (biti svet). Pa ipak, nije
bilo tako. Odmah po objavljenju na
Sinaju, zidovski narod je dobio
brojne micvot koje se bave svjetov-
nim financijskim stvarima. Ocito je
namjera bila poduciti nas da je
svakodnevno covjekovo ponasanje
nerazdvojan dio HaSemove Tore i
da trebamo biti veoma oprezni i
pridrzavati se tih smjernica. No
ipak, zasto je Tora odabrala poceti
sa zakonima koji se odnose na
pojedinca prodanog u ropstvo jer je
ukrao i nije mogao platiti dug?
Izgleda kao ekstreman primjer. Ne
bi li mozda bilo prikladnije poceti sa

zakonima kao $to je pozajmljivanje

novca?

Jedna parabola ¢e posluziti kao
objasnjenje. Neki covjek je imao
desetero djece od kojih su njih de-
vetero bili talmidei hahamim (znalci
Tore) i Zivjeli Zivot Tore, a jedan
nije. Druzio se s delikventima i

pokupio brojne njihove lose obicaje.

Nakon objave na Sinaju,
Zidovski je narod dobio micvot
koje se bave svjetovnim stvarima.
To nas udi da je svakodnevno
¢ovjekovo ponasanje nerazdvojan

dio HaSemove Tore.

Za oca nije bilo odmora; sve svoje
vrijeme i trud posvetio je tome da
ga navede na put dobrote i prave-
dnosti. Poku$ao je odvuéi ga od
njihovog podmuklog utjecaja i

uvesti ga u Cestitije drustvo.

Jednog dana otac je dobio obavijest
da mu je sin uhapSen zbog krade.
Covjek je sada udvostru¢io napore i

posvetio dane i no¢i tom neposlu-
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$nom sinu. Bio je duboko uznemi-
ren i povrijeden, a njegovi prijatelji i
poznanici su bili zabrinuti. Zasto
trositi toliko vremena i energije na
jedno buntovno dijete? Hasem te je
blagoslovio s devetero druge pre-
krasne djece koja ti pruzaju mnogo
nahasa - govorili su mu. Usredotoci
se na njihova dobra djela i uzivaj u

njihovu uspjehu.

Otac je na to odgovarao: ,Istina je,

ali §to ¢emo s lopovom?”

Tora pocinje ovu sidru zakonima
eved ivri, o pojedincu kojeg je Bet
din (sud) prodao u ropstvo jer je
ukrao i ne moze vratiti dug. Namje-
ra je istaknuti $to su nam prioriteti u
zivotu. Tora je duboko zabrinuta za
dusu svake osobe i u¢i nas da nam
prva briga mora biti paziti na one
koji su napustili puteve Tore, ¢ak i
ako su otisli toliko daleko da su

pocinili kazneno djelo.

Jednom je jedan istaknuti rabin
posjetio rabina Jisroela Salantera u
njegovoj kudi. Kada su zavrsili s

razgovorom, gost je ustao namje-

nastavak na stranici 4

Godina 9 Broj 18
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(nastavak s 3. stranice) Rabbl Dovld Goldwasser: Ilollallllllaella

ravajudi oti¢i, kad je primijetio da je
njegov domacin, rabin Salanter,
takoder se spremajuéi napustiti
kuéu, u dzep kaputa stavio kovertu

S novcem.

Gost je poceo ispitivati Rava, a on
mu je objasnio da novac pripada
jednom covjeku i da je ba$ sad
krenuo vratiti mu pozajmicu. Gost
se iznenadio $to se ugledni Rav
mora gnjaviti i osobno to vratiti.
,Zar ne moZzes poslati po dostavlja-

¢u?” upitao je rabina Jisroela.

Rabin Jisroel mu je odgovorio da
misli kako ga zakon obvezuje da

¢ovjeku osobno vrati novac.

Rabin se nasalio: ,Ako taj zakon
ima izvor u Talmudu ili Sulhan

aruhu, ija bih ga htio znati.”

Rabin Jisroel mu veselo uzvrati:
+Mozda u tvom Talmudu nema tog
zakona, ali mi ga nalazimo u nasem
Talmudu.” I onda je naveo stih iz
Navi (gmuel II, 21-1): ,Tri godine je
vladala glad ... i Hasem rece: 'Na
Saulu i njegovoj kuéi je krvna kri-
vnja jer je ubio Givonim'.” Talmud
(Jevamot 78b) navodi da su za glad

odgovorna dva naizgled kontradik-

torna dogadaja - prvi - zidovski
narod nije na odgovarajuéi nacin
pohvalio Saula i drugi - sedmero
Givonim je ubijeno kad je Saul
naredio krvoproli¢e u Novu. S jedne
strane Saul je optuZen za nepravdu,
ubojstvo Givonim, a istovremeno
Hasem optuzuje Bnei Jisroel $to nisu
kako dolikuje odali pocast premi-
nulom Saulu. Talmud upucuje na
pasuk u Cefaniji (2,3), "Trazite Ha-
Sema svi vi ponizni na zemlji, svi
koji ste izvrsili Njegov zakon", i
objasnjava da tamo gdje je njegova

[Sauloval] presuda [zakon] tu su i

njegova [Saulova] djela. Time je
re¢eno da posebno u vrijeme kad se
nekome sudi za njegova nedjela,
spominjemo i njegova dobra djela
kako bi se s bozanskim atributom

milosti kazna ublazila.

Rabin Jisroel Salanter napominje
da je to nacin na koji Hasem vodi
svoj svijet. U vrijeme kad se grijesi
pojedinca nalaze pod istragom - a
Saula se kritizira zbog incidenta s
Givonim - Hasem je bio ljut na Klal
Jisroel jer nije pohvalio Saula na
odgovarajuc¢i nacin, iako je dosta
vremena bio proteklo od njegove

smrti.

»Mi smo jednako tako duZni slije-
diti puteve HaSema,” rece rabin
Jisroel. ,Moram prekoriti tog co-
vieka, ali duznost mi je odati mu
pocast i dati odgovarajuée prizna-
nje. I zato mu idem osobno vratiti

“

dug.

Kako pazljiv mora biti ¢ovjek koji
¢e napraviti nesto pomalo uzne-
miruju¢e dok istodobno pazi da
istakne karakteristike te osobe i

njegove dobre osobine takoder. m

Prevela Dolores Bettini

stranica 4
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Lopove treba naucitl kako da napredulu

Ovotjedni odjeljak Tore je zaista
sjajan paket. Pogodili ste, govori o
ubojstvima, otmicama, ubojitim bi-
kovima, kamenovanim volovima,
opasnim jamama, vjeSticama, zavo-
denju, psovanju i ropstvu. Sadrzi
takoder i jednu od najvise neshvace-
nih i krivo interpretiranih fraza u
Tori: "oko za oko" - $to se naravno

odnosi na nov¢anu naknadu.

U ovom odjeljku takoder se nalazi
i kazna za onoga tko udari svoje
roditelje: smrt. Govorec¢i metaforicki
(jer rabini su smatrali da je jedno
pogubljenje u 70 godina, jedno po-
gubljenje previse), netko tko ne
cijeni dar Zivota do tolike mjere da
je sposoban udariti onoga tko mu ga
je dao, nije dostojan sudjelovati u
zivotu za koji smatra da je tako ma-
le vrijednosti. Uglavnom, ovotje-
dnoj parsi ne nedostaje akcije i

uzbudenja.

Koncept ropstva danas nije po
ukusu zapadnjackih osjecaja. Ljudi
se Cesto ¢ude kako knjiga koja sa-
drzi toliko nevjerojatno visoke mo-
ralne standarde, moze iznositi ideju

ropstva.

Ali, hajde da poblize razmotrimo
tadasnji pojam ropstva i usporedi-
mo ga s modernim pristupom toj
situaciji.

Ako ¢ovjek nesto ukrade i ne mo-
Ze otplatiti ono Sto je ukrao, to bi se
dogodilo u naSem pravnom siste-
mu? On bi mogao bankrotirati, u

tom slucaju svi kreditori gube. Mo-

zda bi, u nekim okolnostima, on
iSao u zatvor, u tom slucaju svi
gube jer poreznike to kosta ¢itavog
bogatstva, a lopov vrlo malo postize
u tih nekoliko mjeseci ili godina te
izlazi iz zatvora mnepromijenjen,
vierojatno zloupotrijebljen i bez
kajanja za ono $to je ucinio. A Zrtve

ne dobivaju nikakvu naknadu Stete.

Kako Tora koja sadrzi toliko
nevjerojatno visoke moralne
standarde, moze iznositi

ideju ropstva?

Pogledajmo sada Zidovski pristup.
Ako ¢ovjek nesto ukrade i nije spo-
soban otplatiti ono $to je ukrao, on
je prodan u 'ropstvo'. Novac od pro-
daje koristi se da bi nadoknadio
Stetu. Tako Zrtve dobivaju nazad
barem dio onoga sto su izgubile. To

je sjajan pocetak. Jednom kad po-

7
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stane rob, njegov se gospodar pre-
ma njemu mora dobro odnositi. Mo-
ra ga hraniti hranom koju i sam jede
i osigurati mu smjestaj jednakog

standarda kojeg i sam uziva.

On ne smije povrijediti svog roba
niti mu zadati poniZavajuéi posao u
stilu: iskopaj rupu pa ju ponovo
zatrpaj. Rad mora biti svrsishodan.
Ukratko, roba mora tretirati kao
jednakog sebi u svemu, osim u je-
dnoj stvari: rob je duzan raditi za
njega. Gospodar ne smije ni na koji
nacin zloupotrebljavati svog roba,
ali ima osiguranog radnika na se-
dam godina. Po dovrsetku sedme
godine, rob je osloboden - osim,
kaze Tora, ako Zeli ostati duze. A
pod ovakvim uvjetima, nije tesko

shvatiti zasto bi to mogao pozeljeti!

Poanta je u tome da rob radi za
gospodara koji s njim dobro postu-
pa. Drustvo ne placa nista za njega.
On je ukljucen u svrhovit posao. I
otplac¢uje dug onome od kojega je
ukrao. Mozda se on sam nece pro-
mijeniti, ali stavljen je u situaciju u
kojoj ima priliku i podrsku za pro-
mjenu.

Naravno, svaki sistem mozZe biti
zloupotrijebljen. Ali vjerujem da
sistem judaizma ima daleko vece

Sanse za uspjeh od sistema koji

imamo danas.

Sabat salom m

Prevela Anja Grabar

Godina 9 Broj 18
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Rabbl Shaul YoudKevitch, Live Kabbalah:

TJEDNI ZoHAR: MISPATIM

Parasa MiSpatim zapecacuje dane
perioda koji nazivamo "Sovavim"
(pocetna slova prvih Sest parasijot
Knjige Izlaska) koji nam je omogu-
¢io da dozivimo svoj osobni egzo-
dus iz ropstva u slobodu, isprav-
ljanjem stvari koje smo oStetili s
nasim "Sovavim" (nestasnim) i neod-
govornim radnjama kojime su nani-
jele bol...naskodile nasem svemiru,

nama i nasim duSama.

Ova parasa je bitno drugacija od
ostalih pet koje smo citali u pret-
hodnim tjednima, jer nam ne prica
pricu o Izlasku nego, umjesto toga,
opisuje razli¢ite zakone koji ¢ine
Biblijski Zakon, poput cetiri glavna
nacela zidovskog zakona naknade
Stete, Zakona o hebrejskom robu i
mnogi drugi. Zohar otkriva da je
glavna svrha nase parase da otkrije
tajne reinkarnacije i pravilnosti po
kojoj na$ svemir djeluje - uzrok i

posljedicu.

Pitanje koje se automatski post-
avlja je koja je veza izmedu reinkar-

nacije, Mi$patim i judaizma ?!

Osnovni koncept Abrahamova
monoteizma je jedinstvo B-ga. Sto
znadi, Stvoritelj je jedan, beskonacan
i nikada se ne mijenja. Buducdi da je
Njegova sustina beskrajno dobro,
onda izvor sve patnje u ovom svem-
iru nije Stvoritelj nego odvajanja od
Njega i Njegovog beskrajnog bla-
zenstva. Dakle, ako je netko umro
jadan, nesretan onda B-Zje namjere
nisu ispunjene (dijeljenje blaZzen-

stva, ljubavi i zadovoljstva sa Nje-
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govim stvorenjima), pa se zbog toga
ta osoba mora vratiti kako bi nas-
tavila dalje s mjesta s kojeg je otisla
sve dok mogne primiti B-zju dobro-
tu zbog svog svog djelovanja na du-
hovnom rastu. Prema Zoharu, za-
koni opisani u parasi MiSpatim su
kozmicki zakoni. I kad se kaze "oko
za oko", to znaci da ée nam se vratit
sve §to smo prouzrodili da se dogo-
di naSem bliznjem, osim ako ne

popravimo svoja pogresna djela.

Zohar objasnjava pravila ropstva
koja su navedena u ovoj parasi kao
ropstvo duse tjelesnim porivima.
Svako od cetiri glavna nacela he-
brejskog zakona naknade Stete
predstavlja mra¢ni aspekt nase
liénosti za koje mi trebamo odabrati
hoéemo li se boriti protiv njih ili

postati njihova Zrtva.

Zidovski je zakon, za razliku od
zakona koje danas u modernom
drustvu poznajemo, shvatio da ako
je netko ostetio drustvo na bilo koji
nacin to je zbog toga $to je neurav-
notezen, i uloga suda je bila pronaci
aktivnosti koje ¢e uravnoteziti tu
uznemiranu dusu. To je sustina

nase parase - ravnoteza.

Veli¢ina zakona navedenih u pa-
rasi Mispatim je u njihovom pristu-
pu. Umjesto tvrdnje da je potreba za
zakonom drustvena, tu je koncept
da

imaju svrhu da nas povezu sa Svje-

duhovni univerzalni zakoni
tlom Stvoritelja. To znac¢i da kad
god nagkodimo nasem bliznjem mi
se odvajamo od obilja Stvoritelja.
Praznina koja ¢e zauzeti mjesto
Svjetlosti uvijek ée se osjecati kao
nesre¢a i patnja $to ¢emo na kraju
ponovno dozivjeli jer svemir ima
svoje provjere i ravnoteZe, pravila

uzroka i posljedice.

Mozemo vidjeti da je ta svijest
kroz generacije utjecala na nas sve
vide i vise. U ovom razdoblju, mi
smo sve vise svjesni i osjetljivi na
nasu odgovornost prema drustvu i
okolisu, ali je i dalje dug put koji
moramo proc¢i. Medutim, sto ¢emo
viSe znati povezati se na Stvorite-
ljevu svjetlost i okruziti se duhov-
nim okruZenjem koje ¢e nas podsje-
titi i traziti od nas da podnesemo
izvjeStaj za naSe postupke, to ¢e biti
lakse i¢i pravim putem i Zivjeti Zivot

koji je ispunjeniji i potpuniji. m

Prevela Tamar Buchwald
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Otkrivanje nase unutarnje biti

Najslavniji trenutak za Zidovski
narod - najveéi moment u njihovoj
povijesti - dogodio se kada im je
B-g objavio svoju Toru na gori Sinaj.
Izraelci su izrekli nevjerojatnu iz-
javu: Na'ase v'nisma — "Mi ¢emo
¢initi i mi ¢emo slusati sve sto je B-g
proglasio" (IzI 24,7)

Oni su obecali dvije stvari: da ée
¢initi, i da ce slusati. Redoslijed je
presudan. Obecali su da ce drzati
Toru, ¢ak i prije nego Sto su znali
zasto. Midra$ (Sabat 88a) kaze da su
andeli, kao zaslugu za ovu zakletvu
na vjernost, nagradili svakog Zi-
dova s dvije krune. I Nebeski Glas je
uzviknuo: "Tko je mojoj djecici ot-
krio ovu tajnu kojom se koriste

andeli?"

Sto je bilo tako posebno u vezi tog
zavjeta, "mi ¢emo ¢initi, i mi ¢emo
slusati?" Ba$ naprotiv, ne bi li vr-
Senje micvot s razumijevanjem i na

prosvijetljen nacin bilo visi stupanj

stovanja Tore? I zasto je ovaj oblik

neupitne vjernosti, "tajna kojom se

koriste andeli"?
Intuitivno znanje

Dok se mudrost obi¢no stjece pro-
ufavanjem i razmatranjem, u pri-
rodi postoji intuitivno znanje koje

ne trazi formalnu naobrazbu. Pcela,

U prirodi postoji intuitivno
znanje koje ne trazi formalnu
naobrazbu. Intuitivno znanje

postoji i u duhovnom svijetu.

na primjer, prirodno zna optimalni
oblik za

elemenata pcelinjeg saca. Niti jedna

geometrijski izgradnju
se pcela nikada nije trebala upisati

na inZenjerske tecajeve na fakultetu.

Intuitivno znanje postoji i u du-
hovnom svijetu. Andeli su uzvisena
duhovna bi¢a kojima nije potrebno
ucenje Tore kako bi znali kako slu-

ziti B-gu. Njihova svetost ukorije-

njena je u samoj njihovoj naravi.
Samo ljudskim bi¢ima, koja su sklo-
na tome da ih zbune kojekakve
pseudo-znanstvene indoktrinacije,
potrebno je da se pomuce kako bi se
vratili svojem davnom neiskvare-

nom duhovnom ja.

Jer Zidovima koji su stajali na gori
Sinaj, nisu bile objavljene samo Tora
i micvot. Oni su takoder otkrili i svo-
ju vlastitu istinsku unutarnju susti-
nu. Oni su postigli uzvisenu razinu
prirodne ¢&istote i intuitivno objavili
"mi éemo ¢initi." Slijedit éemo svoju
sustinsku prirodu, neometanu bilo
kakvim laznim, umjetnim obica-
jima.

Povjerenje u B-ga nasuprot
oslanjanja na vlastite snage

Talmud (Berachot 10b) pric¢a zago-
netnu pricu o pravednom kralju
Ezekiji. Pri¢a se da je kralj bio sakrio
medicinske knjige koje su postojale
u njegovo doba. Zasto? Kralj Ezekija
je smatrao da se ljudi previSe osla-
njaju na recepture opisane u tim
tekstovima, i ne mole se B-gu da ih
izlijedi.

Zac¢udo, mudraci su odobrili po-
stupak kralja Ezekije. Cinilo bi se da
takav pristup pobija jednu drugu
talmudsku pravnu odluku. Tora
kaze da onaj tko ozlijedi svoga
bliznjega mora "platiti za njegovo
potpuno ozdravljenje" (IzI. 21,19).
Talmud (Baba Kama 85a) iz toga
izvodi da je Tora lije¢nicima dala
dozvolu da lijece. Cak i kod urode-
nih bolesti ne kazemo, "Buduéi da
je B-g ucinio da bude bolestan, na
B-gu je da ga izlijec¢i, 'nego se mak-

nastavak na stranici 8
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simalno potrudimo da ga izlije¢imo.

Koji je stav ispravan? Trebamo li
se osloniti na lije¢nike i medicinske
udzbenike, ili svoje povjerenje pre-

dati u ruke jedino B-gu i molitvi?

Tu se zapravo krije jedno vece
pitanje. Kada se od nas o¢ekuje da
uc¢inimo sve sa svoje strane kako
bismo popravili situaciju, a kada se

trebamo osloniti na B-Zju pomo¢?
Dvije vrste bitachona

Rav Kook je objasnio da postoje
dvije vrstes bitachona, pouzdanja u
B-ga. Postoji standardna razina
povjerenja da ¢e nam B-g pomodi u
nasim nastojanjima da pomognemo
sebi samima. I postoji jednostavno
povjerenje u B-ga da ¢e On izvrsiti
¢udo, kada dode vrijeme za to. Sto
se tice zajednice kao cjeline, u ono-
me $to Tora ocekuje nalazimo ocite
kontradikcije. Ponekad se od nas
ofekuje da ulozimo svaki mogudi
trud za postizanje uspjeha, kao sto
je bio slucaj u bitci za HaAi (Josua 8).
U drugim se slucajevima trud co-
vieka smatrao iskazom nedostatka
vjere, kao kada je B-g uputio Gide-
ona da ne salje previSe vojnika u
borbu "Da Izrael ne bi s ponosom
rekao 'Moja me ruka spasila" (Suci
7,2). Zasto je B-g ogranicio Gideo-
nove vojne napore, ali ne i Josuine

prilikom osvajanja HaAia?

Odgovor je da duhovna razina
ljudi odreduje koja je razina bita-
chona prikladna. Kad smo u stanju
prepoznati B-Zju ruku u prirodnom
tijeku dogadaja, kada smo svjesni
da je B-g izvor naSe snage i umijeca
- "Sjecaj se G-spodina, B-ga svojega, jer
On je taj koji ti daje snagu za uspjeh"

(Pnz 8,18) - onda se B-g puno jasnije
otkriva kada opskrbljuje nase potre-
be u okviru fizickog svijeta. U ovoj
se situaciji od nas ocekuje da isko-
ristimo svu nasu energiju, znanje i
talente, te prepoznamo B-Zansku
pomo¢ u nasim nastojanjima. To
odrazava duhovnu razinu naroda u

vrijeme JoSue.

Prosvijetljeni pristup klice:
"Podigni o¢i i pogledaj: Tko je to
stvorio" (Izaija 40,26).

S druge strane, postoje trenuci
kada ljudi nisu u stanju vidjeti B-Zju
pomo¢ u prirodnim zbivanjima, te
svaki uspjeh pripisuju iskljucivo
svojim vlastitim naporima i umije-
¢u. Oni vjerojatno tvrde, "Moja ruka
me spasila." U tom slucaju ¢e samo
¢udesna intervencija omoguditi lju-
dima da prepoznaju B-zju ruku -
¢uda su posebno bila potrebna kako
bi Zidovski narod dovela do te svi-

jesti u vrijeme dok je jos bio mlad.
Obrazovanje naroda

Prisjetite se koje metode roditelji
primjenjuju na svojoj djeci. Kada je
dijete malo roditelj hrani dijete. Ako
je dijete vrlo malo, roditelj ¢e mu
¢ak stavljati hranu ravno u usta.
Kako dijete odrasta, ono u¢i da
bude sve samostalnije i da se brine
za svoje vlastite potrebe. Roditeljska
skrb u ovoj je fazi neizravnija, kroz
osiguravanje potrebnih sredstava -
znanja, vjestina i obucavanja - kako
bi se oni mogli brinuti sami za sebe.
Odraslo dijete ne Zeli zauvijek biti
ovisno o svojim roditeljima. Ono
Zeli uspjeti svojim vlastitim tale-

natima i trudom, na temelju obuke i

oruda koje su mu roditelji dali.

Isto tako, dok je zidovski narod
bio u povojima, ¢uda su sluzila za
to da usade temeljnu spoznaju i
povjerenje u B-ga. U vrijeme Gi-
deona vjera naroda je malaksala, i
bilo ju je potrebno ojacati. Isto tako,
u doba kralja Ezekije, kralj je shva-
tio da je iskvarena vladavina Ahaza
navela ljude da zaborave B-ga i
Njegovu Toru. On je procijenio da
duhovni dobitak kroz molitvu
nadmasuje gubitak za znanost zbog

skrivanja medicinskih tekstova.

No, kad su vjera i povjerenje u
B-ga jaki, pozeljno je da koristimo
svoju vlastitu energiju i talente, i
prepoznajemo B-Zju ruku u sklopu
prirodnog svemira. Prosvijetljeni
stav doziva: "Podigni oci i pogledaj:
Tko je to stvorio" (Izaija 40,26). Tako
je to bilo kada je Josua pokorio grad
HaAi. Nakon

stalnih ¢uda u pustinji, ljudi su bili

Cetrdeset godina
posve proZeti povjerenjem u B-ga.
Bilo je prikladno da se okoriste
vlastitom lukavoséu i hrabroséu, te
iz zasjede napadnu borce i uniste

grad.

A 8§to je s bududim izbavljenjem
zidovskog naroda? Ono se moZze
dogoditi uz velika ¢uda, poput
onog izbavljenja iz Egipta; ili moZze
poceti s
kako

nekoliko izjava mudraca da ée se

prirodnim dogadajima,

se moZe pretpostaviti iz

izbavljenje postupno razvijati. To
sve ovisi o razini nase vjere u B-ga. I
sigurno je integralni dio naSeg
nacionalnog ponosa da odigramo
aktivnu ulogu u ponovnoj izgradnji

Doma Izraelova. m

Prevela Tamar Buchwald
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Tora svoj uzbudljiv i inspirativan
opis objave na gori Sinaj nastavlja
poprili¢no suhoparnim i detaljnim
popisom raznovrsnih zakona koje
narod Izraela treba slijediti. Jedna je
stvar biti nadahnut i na taj nacin
ostvariti velike ideale. Sasvim je
druga stvar biti u stanju te ideale i
nadahnuéa prenijeti u obiéni
svakodnevni Zivot.

Svi smo mi svjesni da je uvijek
vrag u detaljima. Prirodno je sloziti
se da ¢ovjek ne bi trebao krasti ili
ubijati. No koja je zapravo definicija
krade? Da li se uzimanje necega sto
ti prvobitno nije pripadalo uvijek
smatra kradom? Sto na primjer ako
uzmem susjedovo uze i upotrijebim
ga da spasim covjeka koji se utapa?
Da li je i to krada? Smatra li se sa-
moobrana umorstvom? Da li je
smrtna kazna koju sud odredi
umorstvo?

Kako da se postavimo prema
takvim sloZenim moralnim pitanji-
ma? To je stvarno srz sve halahe, a
ovotjedna parsa nam sluzi kao uvod
u ideju o Zidovskom zakonu. Bez
razumijevanja prakticiranja halahe,
veliki ideali i nadahnuce Tore goto-
vo da djeluju besmislenima i nedo-
stiznima.

Tora se ne koncentrira samo na
velike ideje, veé jednako tako i na
sitne detalje. Iz tih sitnih detalja
proizlazi razumijevanje velikih
ideala i sposobnost da se ucini da
oni imaju prakti¢nu vrijednost i da
budu od koristi u svakodnevnom
zivotu. Odatle i bliska povezanost
ovotjedne parse i objave na gori
Sinaj o kojoj smo raspravljali u parsi
od proslog tjedna. Postoji prirodni i
neophodni kontinuitet u tijeku
pripovijedanja ove dvije parse.

Ja smatram da je ta ideja nastala iz
znamenite izjave Zidovskog naroda
kada je bio upitan da li Zeli prihva-
titi Toru. U ovotjednoj parsi njihov je

odgovor zabiljeZen kao “¢init ¢emo i
slugat ¢emo”. Svi komentatori i Tal-

mud komentiraju ovaj naizgled
obrnuti redoslijed te izjave. Ljudi
obi¢no slusaju upute prije nego sto
“¢ine”. No, jednostavan odgovor
glasi da je narod Izraela shvatio da
samo slusanje nece biti dovoljno.

Velike i svete opcenitosti u Tori
imaju vrijednosti samo onda ako ih
se jasno definira, odredi njihove
detalje i smjesti u aktivnosti svako-
dnevnog zivota. Mi moramo “¢ini-
ti” kako bismo bili u stanju u potpu-
nosti “slusati” i razumjeti smjernice
i zelje Tore. Talmud biljezi da je
jednom nezidov rekao rabinu da su
Zidovi bili “nepromislien i nagao
narod” prilikom prihvaéanja Tore,
bez da su prvo provijerili $to ona
sadrzi. No zapravo, sveta nepromis-
ljenost Izraela bila je promisljeno i
zrelo razumijevanje da Tora koja se
sastoji samo od ideja i nadahnuca,
bez prakti¢ne upute za Zivot ne bi
potrajala stolje¢ima Zidovske povi-
jesti.

Samo oni koji su voljni ¢initi i koji
znaju $to ¢initi na kraju e intelek-
tualno i1 emocionalno razumjeti
veli¢inu Tore. Tek tada oni ée biti u
stanju istinski sluSati i cijeniti veliki
dar koji je G-spod darovao Izraelu -
vje¢nu i svetu Toru.

Odrzivi pravni sustav nuzno se
sastoji od dva dijela. Jedan je sam
zakon, pravila koja vladaju u dru-
§tvu i koja provode odredena za-
konska tijela. Drugi dio pravnog
sustava je moral, eteri¢ni sustav
vrijednosti koji vlada opéim ljud-
skim i drustvenim ponasanjem. Ako
su zakoni i pravila tijelo - korpus
pravnog sustava, onda su sustav
vrijednosti i moralni imperativi koji
idu uz te propise duh i dusa tog
pravnog sustava.

Opcenito govore¢i, mozemo reci
da Pisani zakon predstavlja tijelo
pravnog sustava, dok pridruzeni
Usmeni zakon predstavlja dusu i
duh Zidovske pravne legislative te
Zidovskog drustvenog zivota i

njegovih obicaja i nacina ophodenja.
Pisani je zakon protumacen i smek-
$an Usmenim zakonom koji ga pra-
ti, i oba su ova sustava B-Zanskog
porijekla.

I sasvim je razumljivo kako, na
primjer, ,,0ko za oko” u Zidovskom
zakonu oznacava novéanu vrijed-
nost ozljede koju treba isplatiti ozli-
jedenoj zrtvi, a ne da kao kaznu
zbog njegovog ponasanja pocini-
telju treba jednako tako iskopati
njegovo oko.

U Talmudu nalazimo mnogo pri-
mjera da je moralni utjecaj Usme-
nog zakona vaZzniji, kada se primje-
njuje na naizgled striktno iznesene
rije¢i Pisanog zakona. Talmudski
rabini su nas ucili da postoji i trec¢i
nivo Zidovskog zakona koji upra-
vlja onima koji Zele da ih se u o¢ima
ljudi i B-ga smatra pravednima, a to
je koncept da se ide i iznad onoga
$to zakon - pa ¢ak i Usmeni zakon -
od nas trazi.

Tako, dok prou¢avamo zakone,
propise i zapovijedi iz ovotjedne
parse, stalno moramo imati na umu
¢itavu sliku Zidovske jurisprudence
sa svim njenim mnogobrojnim slo-
jevima, a ne biti zaslijepljeni pri-
hvaéanjem doslovnog stava o temi o
kojoj Tora u parsi govori.

Tijekom vjekova, proces halahi¢-
kog donogenja odluka podvrgnut je
toj vjestini da se vidi $uma, a ne
samo drvo, da se bavi stvarnim
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ljudima koji su u to ukljuceni, a ne
samo knjigama i sluc¢ajevima koje su
na raspolaganju u vezi pitanja kojim
se bavimo. Svako pitanje se na ovaj
nadin razmatra, prosuduje ga se sa
svih strana, i prema izvorima koji
su protiv ili mu idu u prilog ga se
podupire, a ponekad i odbacuje.
Neovisno razmisljanje i kreativna
rjeSenja obiljeZje su povijesti rabin-
skih responsi na sva halahi¢ka pi-
tanja.

Postoje pitanja koja su naizgled
odluc¢ena na osnovu prevage duse i
duha nad ¢distim slovom zakona.
Postoji famozna responsa o velikom
rabi Chaimu Rabinowitzu iz Volo-
zina koji je dopustio Zeni, ¢iji je muz
bio nestao, da se ponovo uda, mada
dokaz o smrti njenog supruga nije
bio bag posve uvijerljiv. On je ustvr-
dio da je ,sklopio dogovor sa svo-
jim B-gom” kojim joj je dopusteno
da se ponovo uda.

Ovo je tek jedan primjer od mno-
gih sli¢nih slucajeva razasutih Sirom
rabinske response o neophodnosti
dusevne i duhovne komponente
koja se objedinjava sa stvarnim pre-
sedanima koji uvijek postoje kako bi
se doslo do ispravnog tumacenja
svetih i B-zanskih knjiga zakona
koje upravljaju Zidovskim Zivotom.

Zidovski gradanski zakon je jedan
od najkompleksnijih predmeta.
Teme o kojima se najviSe raspravlja,
oko kojih se sukobljavaju misljenja i
analizira u talmudskoj i rabinskoj
literaturi bave se Zidovskim gra-
danskim pravom - deliktima, ugo-
vorima, dokazima, nekretninama,

nasljedstvom, gradanskim postup-
cima, itd.

Gotovo svako Zidovsko dijete slo-
mit ¢e svoj prvi zub na talmudskim
studijama u pitanjima vezanim uz
Zidovsko gradansko pravo. Jedna-
ko vazno koliko i postivanje i po-
znavanje obreda u Zidovskom Zi-
votu i trajanju, je razumijevanje
Zidovskog gradanskog prava koje
formulira osnovnu stukturu vrijed-
nosnog sustava i judaistickog naci-
na Zzivota. Stoga postoji strogo upo-
zorenje da si Zidovi ne bi smijeli
dopustiti da svoje gradanske spo-
rove vode na nezidovskim sudo-
vima ili na temelju nezidovskog
zakona i propisa.

Nisu zakoni jedino $to moze biti
drugacije - moralne zasade tih pra-
vnih odluka takoder su drugacije.
Ljudi po prirodi vrlo gorljivo Stite
svoja vlasnicka prava. Ali gledamo
li ih izolirano od opéeg moralnog
kodeksa ponaSanja i njihovog va-
znog odnosa s blagostanjem drus-
tva u cjelini, primat vlasnickog
prava sam za sebe moZe unistiti
narod i njegovu zajednicu.

Zidovska gradansko pravo zasni-
va se na ideji da uvijek mora posto-
jati ravnoteza izmedu dobrobiti
drustva opcenito i imovinskih prava
pojedinca osobno. Citavo Zidovsko
gradansko pravo i njegove popratne
vrijednosti nastoje posti¢i tu ravno-
teZu na posten i praktican nacin.
Ono ¢ini kostur razumijevanja koji
se nalazi ispod povrsine svih detalj-
nih odluka i misljenja koja oblikuju
zidovske talmudske i rabinske
pravne odluke.

Tora daje neophodan manevarski
prostor da se donesu presude u iz-
nimnim slucajevima i sporovima
koje ¢e imati moralniju i ispravniju
osnovu nego S$to bi to sugreiralo
striktno tumacenje zakona. Taj se
koncept naziva "lifnim meSurat
hadin” - gotovo zaseban pravni
mehanizam koji ide iznad mjerila
samog zakona i Zidovskom sudu
daje mo¢ da odluci o stvarima na
najvisoj razini pravednosti, bez
ogranicenja samim slovom zakona.

Naravno, takav izvanredni pravni
mehanizam moZe se koristiti samo
vrlo rijetko i vrlo mudro, jer bi u
protivnom to bio znamen unistenja
cjelokupne stabilnosti zakona i pra-
vnog sustava samog judaizma.
Ipak, samo postojanje takvog me-
hanizma svjedocanstvo je ravnoteze
i opéeg sagledavanja drustva kakvo
se trazi u zidovskim sudskim odlu-
kama.

Stoga su takve teske odluke u vezi
prava eminentnog vladinog podru-
¢ja djelovanja, zamjene ljudskih
radnika naprednim novim tehnolo-
gijama i sofisticiranim novcéanim i
investicijskim shemama, dio ukup-
nog opsega Zidovskog zakonu. Zi-
dovski zakon je tako opremljen da
se moze nositi sa svim mogudcim
pitanjima i problemima ljudskog
drustva.

Mislim da je upravo na to mislio
ministar pravosuda Yaakov Nee-
man kada je rekao da se osnovni
principi izraelskog zakona trebaju
temeljiti na nacelima Zdovskog
zakona onakvog kakav je izvedeni
iz Tore, Talmuda i tisu¢lje¢éima du-
gih izazova s kojima su se suo¢ili
rabini Izraela kako bi stvorili pra-
vedan pravni sustav za Zidovski
narod. To je prisutno u prvim rije-
¢ima ovotjedne parge: "A ovo su
zakoni koje ¢e$ staviti pred njih" - te
zakone a ne druge zakone i pravne
sustave.

Sabat salom m
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Znameniti Rasi na pocetku parase
u¢i da nas prefiks "I" (vov) na pocet-
ku rije¢i "V'ele haMispatim" uc¢i da
upravo kao $to je ono Sto je pretho-
dilo (Aseres HaDibros [Deset zapo-
vijedi]) bilo dano na Sinaju, tako je
isto, i ono $to slijedi (sve gradansko
pravo u parasi MiSpatim) dano na

Sinaju.

Svako drustvo ima svoj vlastiti
zakonik gradanskog prava. Rasi uci
da zakoni Tore izneseni u parasas
Mispatim - u vezi vola koji nabode
drugoga vola, plac¢enom i neplace-
nom ¢uvaruy, i tako dalje - su dru-
gacije naravi. Oni su "B-zanski Mi-
Spatim". Oni nisu tek gradansko pra-
vo koje je drustvo prihvatilo da ce
ga se drzati. Postoji ogromna razlika
izmedu drustvenih zakona zasnova-
nih na javnom konsenzusu i necega

Sto je po svojoj prirodi B-Zansko.

O retku "Ako neciji bik probode bika
njegovog bliznjeg i on ugine, neka pro-
daju Zivog bika i razdijele njegovu vri-
jednost, a i uginulog bika neka podijele
medu sobom." (Semot 21,35) nadugo
se diskutira na pocetku traktata
Bava Kama, zajedno sa drugim
zakonima koji uklju¢uju nadoknadu
Stete. Fraza koja se koristi na po-
¢etku ovog stiha "v'ki jeegof Sor is es

Sor re'ehu..." obi¢no se prevodi kao
"Kada neciji bik probode bika njegovog
bliznjeg". No, Ibn Ezra citira tuma-
¢enje iz 'Ben Zute' koje nudi dru-
gaciji prijevod. Ben Zuta tvrdi da
rije¢i 'Sor re'ehu' znace 'bliznji bik'

onog bika koji bode. U tom slucaju

ne bismo prevodili kao 'bik njego-
vog bliznjeg', ve¢ radije 'bik koji
bode svog bliznjeg' - drugog bika!

Rasi uci da zakoni Tore
izneseni u parasas MiSpatim
su drugacije naravi. Oni su
“B-zanski Mi-Spatim”.

To ne predstavljaju tek
gradansko pravo koje je drustvo

prihvatilo da ce ga se drzati.

Ibn Ezra ne $tedi rije¢i kojima
izraZzava neslaganje sa tim tuma-
¢enjem Ben Zute. U svom prepoz-
natljivom stilu on kaZe da "bik ne-
ma prijatelja, osim samog Ben
Zute!" Drugim rije¢ima, svatko tko
moze izreéi takvo tumacenje dobar
je drug biku i nije mu mjesto na

mjestu ucenja.

Koncept prijateljstva i koncept

v ] W ) e 3 el kel &Y k] )

're'a' (bliznjeg, prijatelja) kao u
stihu 'v'ahavta I're'eha kamoha' (voli
bliznjeg svog kao samog sebe), pri-
mjenjiv je samo na ljudska bica.
Prijateljstvo je emocionalan odnos
koji odrazava aspekt covjecnosti.
Zivotinje mogu imati drugove i
parove. Ali ¢itav koncept prijatelj-
stva ne moZe se primijeniti na njih.
Iz tog razloga, Ibn Ezra odbacuje
tumacenje Ben Zute: Nemojmo go-
voriti o 'Zivotinjskim prijateljima' -

takvo $to ne postoji.

Rav Hutner, zt“l, daje zanimljivo
razmatranje: Rije¢ 're'a', koja je
jedan od nekoliko nacina za redi
‘prijatelj' u hebrejskom dolazi od
istog korijena kao i rije¢ 'teruah' kao
u stihu 'To ée biti dan 'teruah' (tru-
ba) za vas' (Bamidbar 29,1) (odnosi
se na Ros hasanu). Targum Unkelos
u tom stihu prevodi 'jom teruah' kao

'jom jevava'. 'Jom jevava' znaci dan

I w
L ‘i,l 1]

-

o TR W b .3

e

nastavak na stranici 12

Godina 9 Broj 18

stranica 11



(astavak 1. stranice) Rabbl Vissocher Frana: PP@vl prijatel)

oplakivanja ili dan jadikovanja.

Zato je glavni zvuk Sofara 'Seva-
rim' (zvuk jadikovanja, oplakiva-
nja). U halahi postoji pitanje o tome
je li ispravno Sevarimom mnazvati
zvuk od 3 kratka tona ili seriju od
nekoliko kracih tonova koje nazi-
vamo teruah ili kombinaciju tih
dvaju zvukova, ali bilo kako bilo,
Sevarim je temelj puhanja u Sofar.
Jedan ton Sofara (tekia) koji prethodi
Sevarimu 1 slijedi nakon njega, daje
samo okvir kako bi naglasio temelj-

ni zvuk Sofara - plac Sevarima.

Tako, etimologija rijeci teruah, koja
dijeli korijen sa rije¢ju 'reus' (prija-
teljstvo) ima konotaciju neceg slo-
mljenog. Rav Hutner kaze da je
razlog zbog kojeg se prijatelj naziva
'reah' taj $to je svrha prijatelja da
nas 'slomi' i da nas 'izgrdi'. Pravi
prijatelj trebao bi nas zaustaviti na
nasim putevima i ako treba, udariti
nas. Prijatelj nije osoba koja nas

uvijek tapsa po ledima i govori nam

tian nec¢e nam dugo ostati prijatel].
Osoba mora imati povjerenje i po-
uzdanje u nekoga prije no $to je
spremna od njega cuti kritiku. Ali
osoba koja nas uvijek tapsa po le-
dima i govori nam kako smo sjajni
takoder nam nije pravi prijatel].
Pravi prijatelj mora biti sposoban da
nas zaustavi i da nas ponekad

'slomi'.

Svrha prijatelja (rea) je kao
i svrha Sofara (teruah), da
nam ponekad kaZe: "Nema$

pojma o ¢emu govoris!"

U jednom od blagoslova iz 'Seva
brohos' (koji se recitiraju na vjen-
¢anju i tijekom slavljeni¢kih obroka
u tjednu nakon vjencanja), oslovlja-
vamo novi bra¢ni par sa 'reim ahu-
vim' (voljeni prijatelji). Iza te fraze
postoji poruka. Da bi hoson i kala/
muZ i Zena bili 'voljeni prijatelji', oni
moraju imati kapacitet da budu
sposobni re¢i jedan drugome 'ovo
nije dobar nacin; ovako se ne moZe$

ponasati'. Oc¢igledno je da odnos u

kako smo sjajni te podrzava sve §to |

radimo. Svrha prijatelja (rea) je kao i
svrha Sofara (teruah), da nam kaze -
ponekad - "nema$ pojma o ¢emu

govoris!"

Ocigledno, mora postojati poziti-

van odnos. Netko tko je uvijek kri-

v K] W ) A B3 el el &Y kD )

kojem bi se ¢itava interakcija odvi-
jala tim tonom ne bi dugo potrajao.
Ali - ako je ¢ovjek toga dostojan -
tip Zene koju ¢e za sebe pronadi bit
¢e ona koja e biti 'rea ahuva', u

punom smislu rijeci 'rea’.

Zato bik ne moze imati prijatelja.
Nijedan bik nikad nece reéi svom
drugu biku 'Nije u redu tako jesti' ili
jedes previse' ili 'jede$ prebrzo'.

Pravi prijatelj to treba ¢initi.

Slicno tome, Netziv kaZze na stih
"Pomocnica, nasuprot njega." (Be-
resit 2,18) da Covjek ponekad, ako
zeli biti pomoc¢nik (ezer), mora biti
onaj koji se suprotstavlja (k'negdo).
Ne moze biti samo "DuSo, ti si
sjajan" i "Duso, ti si uvijek u pravu'.
Ponekad mora biti "Duso, ti si idi-
ot!" To je pravi primjer za 'reim
ahuvim'.

Neka bismo svi zasluZili imati
takvo istinsko prijateljstvo izmedu
nas i nasih bliznjih te nas i nasih

bra¢nih drugova. =

Prevela Anja Grabar
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Acharel rabim I'hatot | regel

U ovotjednoj parsi Mispatim
nalazimo redak (Smot 23,2) u kojem

susre¢emo poznatu frazu:

2y MYn-NY) ;NP7 0027 InR NNN-ND
nbn?--0717 7INR NLIY 27

Fraza acharei rabim ['hatot »INR
nbnY--0’a71 se Cesto prevodi kao
"slijedi vedinu", i uz to $to sluzi kao
temelj za pravilo veéine na sudu,
koristila se i kao rani temelj za

demokratsko pravo.

Ovakvo razumijevanje te fraze
zasniva se na talmudskim izvorima
kao npr. Chulin 11a i Bava Mecia
49b. Na osnovu toga, Kaplanova
Living Torah prevodi taj redak

ovako:

"Ne slijedi veéinu da ¢ini$ zlo. Ne
progovaraj na sudenju kako bi iz-
vrnuo pravicu. Presuda se mora

donijeti na temelju vecine."

No, u biljesci, on iznosi i dva al-

ternativna prijevoda:

"Nemoj progovoriti na sudenju
naginjuci ka veéini da izvrne$ prav-
du" (Mehilta, Rasbam, Abarbanel)

"Nemoj progovoriti na sudenju
kako bi ga preobratio, da promijenis
presudu za nekoga povodedi se za

vedinom " (Chizkuni)

Drugi prijevodi takoder slijede
ovaj pristup u vezi fraze acharei
rabim I'hatot u smislu da ona pred-
stavlja zabranu, a ne uputu:

"Niti ée$ stati uz mocénika da ¢ini$
nepravdu - nece$ davati iskvareno

svjedo¢anstvo u sporu kako bi ga

Balashon - Hebhrew Language Detective

skrenuo u korist mo¢nika - (redak 3)
niti ¢e$ biti popustljiv prema siro-
mahu u njegovom sporu" (Sarna,
JPS)

"Nece$ i¢i za mnostvom (ljudi) da
¢ini§ zlo. I neées svjedociti u svadi
tako da se prikloni§ mnostvu - (i

time) uzmaknes." (Fox)

"Neces i¢i za mnostvom prema
zlu, i nece$ iznositi svjedocenje u
nesporazumu nakrivo, da ga usmje-
ri$ ka podrzavanju mnostva." (Al-
ter)

"Nemoj biti od onih koji slijede
veéinu ka zlu; i ne uzvradaj na uvre-
du popustajuéi veéini kako bi iz-
vrnuo [zakon]" (Artscrollov Stone
Chumash)

Cak je i Artscroll ovdije voljan od-
baciti halahicku obavezu da se sli-
jedi vecina kako bi iznio osnovno
znacenje teksta. No on za to ima

dobar presedan. Rasi ¢ini to isto:

Nedes slijediti vec¢inu ka zlu. Po-
stoji [halahi¢ko] tumacenje ovog
retka koje su iznijeli ucenjaci Izra-

ela, no prema njima jezik kojim se

koristi ovaj redak ne odgovara ta-

kvom kontekstu. Odatle su oni
[mudraci] izveli da ne mozemo
donijeti nepovoljnu presudu [po
tuzenika] veéinom koju tvori jedan
sudac. Oni su protumacili da kraj
retka:  ,nbnY D371 *NR“donijeti
presudu prema veéini,” [znaci] da
ako njih [sudaca] koji glasaju [da je
tuzenik] kriv bude za dva glasa vise
vise od onih koji glasaju [da je tu-
zenik] nevin, treba donijeti nepo-
voljnu presudu po njihovom mi-

$ljenju [vecine].

Medutim, ja kazem [za razliku od
rabina i Onkelosa] da [redak] treba
protumaciti u skladu s njegovim
kontekstom. Ovako glasi njegovo

tumacenje:

Neces se povoditi za ve¢inom na
zlo. Ako vidi$ pokvarene ljude kako
izvréu pravdu, nemoj reéi, “Posto ih
je mnogo, i¢i ¢u s njima.”

i nece$ odgovoriti u vezi parnice ko-
ja slijedi, itd. A ako ti stranka po-
stavi pitanje u vezi ove [izvrnute]
presude, nemoj joj dati odgovor u
vezi parnice pozivajuci se na vedinu
kako bi izvrnuli presudu od prave-
dne odluke. Nego iznesite sud ona-
ko kako jest, i neka se Zeljezni vrat
objesi o Siju mnogih. [tj., neka mno-
§tvo snosi posljedice zbog svog

izvrtanja pravde.]

Sto je to Rasija tako natjeralo da
odbaci halahi¢ki pristup? Cini se da
je to zbog teamim (biblijskih oznaka
za napjeve i akcente). Nasao sam
jednu stranicu koja citira Ibn Ezru

koji kaze "da se ne treba vjerovati
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(nastavak s 13. stranice)  Davld Curwin: Balashon, detektiv za nebreiski jezik: AChArel rabim I'hatot 1 regel

niti jednom tumacenja retka koje se

ne slaze s teamim "

Michael Pearlman, veliki u¢enjak
taamei hamikra, objavio je niz lekcija
koje objasnjavaju kako je razumije-
vanje teamim bilo od izuzetne vaz-
nosti za pravilno razumijevanje te-
ksta. U svom poducavanju o nasem
retku, on pokazuje da halahi¢ki pri-
stup dijeli drugu polovicu retka na

dva dijela:
nbY 27-9Y NIYN-K9
nbny--0’27 1NN

od kojih svaki ima svoj impertiv. No
teamim pokazuju da je achraei rabim
I'hatot ubacen u prethodni dio retka.
Ja nemam tekst s teamim (ili barem
skener pri ruci da vam pokaZem
Pearlmanov rad) no ovdje je moj

prikaz njegovog diagrama:

regel

Drugi naziv za hodocasne blagda-
ne je regalim, 052 ili u jednini 5
regel. Iako se to znacenje naveliko
koristi u rabinskoj literaturi, ono se
pokavljuje samo jednom u Tanahu i
imalo je drugaciju konotaciju. Kao

sto Klein pise:

Doslovno znacenje w951 wHw gla-
si 'tri stope, tri koraka', odakle je na-
stalo znacenje 'tri puta'. Iz @937 VOV
u retku Izlazak 23,14 2hn , 00937 WHY
M2y (Tri ¢e$ puta u godini odr-
zavati svetkovinu ') razvilo se u po-
slijebiblijsko vrijeme znacenje W5®
53 kao 'tri hodoc¢asna blagdana'
(prvi puta je u tom smislu upotrijeb-
lijeno u Misni), odakle se - povrat-
nom tvorbom - jednina 937 takoder

koristila u smislu hodocasnog blag-

f
|

n %0731 0% in ohan -,

Pearlman potom citira Mendelssoh-
nov Biur koji kaze da se Rasijev i
Rasbamov pristup zasniva na tea-

mim.

Jedan vid ove rasprave ucinio mi
se interesantnim, ali nisam nasao
nikoga tko o tome govori, a to je
znacenje rijeci rabim. Smatram da je
znakovito to $to je Sarna prevodi
kao "mo¢ni", Fox i Alter upotreblja-
vaju "mnogi", a Artscroll i Kaplan
koriste "ve¢ina". Ona mijenja znace-
nje ¢itavog tog retka - i mozda bi
nam poznavanje njenog pravog
dalo

(najranijeg?) znacenja rijeci

najmjerodavniji prijevod.

Sy un-< Y e aaon S

dana.

I mada ima primjera u rabinskoj
literaturi koji povezuju koncept
regela kao hodocas¢a i najosnovnije
znacenje regela kao noge (pogledajte
prvu misnu u Chagiga), iz price o
Bilaamu je jasno da je regel moglo
znaciti "vrijeme ", bez izravne po-
vezanosti s nogom. Na tom mjestu
Bilaamova magarica pita: "Sto sam
ti u¢inila da si me tukao ova tri puta
(Salos regalim)?" Tako imamo ¢istu
paralelu sa stihom u S'mot gdje nam
je naloZeno da svetkovinu imamo
"tri puta". (Milgrom u JPS-ovom
prijevodu Brojeva citira izvor da je
ovaj izraz mozda uvijek koristio

broj tri.)

Buduci da je regel - stopalo - jedna
od najosnovnijih rije¢i u jeziku, ne
¢udi da i niz drugih znacenja proiz-
laze iz nje.

Na primjer, glagol %37 znaci "kle-

nx.

vetati" ili "$pijunirati", ba$ kao sto
$pijun - meragel — 93 ide okolo
pjesice. Glagol povezan s njime je
— 937 1 znadi "hodati unaokolo od
mjesta do mjesta (da bi se trgovalo
ili ogovaralo.)" Od toga nam dolazi
rije¢ markolet — n%2n ali ne i

makolet N51IN.

Jo$ jedno znalenje 97 je "biti
naviknut, naviknuti se na nes$to".
Klein

znacenje "i¢i pjeSice", a od toga

to objasnjavakao izvorno
"¢esto i¢i okolo". Iz tog znacenja

dobijamo:
- 9270 vjezbati, upoznati se sa
— %3N0 naviknuti se na

— 5N izvorno znacenje "uciti ho-
dati" u Hosea 11,3, sada znacdi

"vjezbati, uvjezbavati"

- 91 ragil - obi¢no, zajednicko, uo-
bicajeno, ali i iskusni, uvjezbani
(kao u molitvi prije Musafa na Ros
haganu i Jom kipur - 9 1pr nYand

- "molitve iskusnog starca".

Zvijezda Rigel takoder je svoje
ime dobila od toga- preko arapskog

rijl - bududi je ona noga Oriona. m

South, Wintar Evenings

Heitzlyruse: o
»Bellatais

Qrion

+ “Crion’s 8elt”

1 hebuly e
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Rabbl Pinchas Winston:

Sjecaj se dana sabata da ga posvetis.
(Semos 20,8)

Sve ove godine koje piSem jedva
da sam ne$to napisao o sabosu. Ba-
vio sam se bezbrojnim drugim te-
mama, ali rijetko Sabosom. Stoga je
sada dobra prilika da progovorim o
tako vaznoj temi.

Zapravo, sabos se po prvi puta
pojavljuje dvije parase unatrag:

Pa im rece, “Ovo je Sto je B-g rekao,
‘Sutra je dan odmora, sveti Sabos B-gu.
Pecite Sto god Zelite ispeci, i kuhajte sto
god poZelite skuhati, a sve ostalo osta-
vite da stoji do jutra.” ” (Semos 16,23)

Ovo je vrlo Siroka tema. To je i
izuzetno vazna micva. Sabos je od
tolike vaZnosti za zivot prema Tori
da medras kaze da pravilno obdr-
Zavanje Sabosa vrijedi jednako kao i
drzanje ¢itave Tore (Semos Raba
25,12). On je jedna od onih kolek-
tivnih micvos koje sjedinjuju sva
pojedina¢na nacela sadrzana u
ostalim micvos.

Neki su razlozi posve ociti. Privre-
divanje sredstava za Zivot jedna je
od najvecih briga koje ¢ovjek ima u
zivotu, posebno kada ima obitelj za
koju mora brinuti. Veliki je ¢in
odanosti kada se ¢ovjek suzdrzi od
privredivanja za Zivot zbog toga to
je B-g tako rekao. To je veliki izraz
povjerenja kada ¢ovjek tako ¢ini vje-
rujuci da ée sve ispasti dobro makar
ulaZe manje vremena u privrediva-
nje. Sabos, stoga, dokazuje nivo od-
nosa kojeg ¢ovjek ima s B-gom.

Vrlo vazan uvid u razumijevanje
Sabosa dolazi iz Talmuda, mada ga
se rijetko koristi:

Rav Jehuda rece u ime Rava: “Da je
Zidovski narod drZao proi Sabos, niti
jedan narod, ni jezik ne bi mogao vlada-
ti nad njima. Receno je, ‘I dogodi se na
sedmi dan, da neki od naroda izadose da
skupljaju’” (Semos 16,27), a iza toga
slijedi redak, "Tada dode Amalek”.” (§e—
mos 17,8). (Sabos 118b).

Ovo je zanimljivo. Talmud govori
kao da se napad Amaleka zbio zbog

toga $to su Zidovi prekrsili prvi
Sabos time §to su izisli u polje kako
bi sakupili manu. Jedini je problem
to $to Rasi ne tumaci tako taj redak:

Amalek dode, itd.: [B-g] je smjestio
ovaj odlomak uz ovaj redak, [“Da li je
B-g medu nama ili nije?” ] ukazujuci,
“Ja sam uvijek medu vama, i [ja sam]
uvijek pripravan za sve Sto vam je nuz-
na, no vi pitate, ‘Da li je B-g medu na-
ma ili nije?” Doista, pas ¢e doci i ugristi
vas, a vi Cete povikati k Meni, i [tada]
Cete znati gdje sam.” (Rasi, Semos 17,8)

Prema RaSijevom tumacenju, na-
pad Amaleka bio je rezultat Zidov-
ske sumnje u B-zansku Providnost.
Ostali su bez vode pa ih je zahvatila
panika, i zapitali su se da li je B-g
uopée bio medu njima. Kao sto ime
“Amalek” prema gematriji nagovje-
Stava (“Amalek” je isto Sto i “sufek,”
hebrejska rije¢ za “sumnju”), Ama-
lek je rezultat dovodenja u pitanje
B-zanske Providnosti, a ne krsenje
Sabosa.

Odgovor, naravno, glasi da su kr-
Senje sabosa i dovodenje u pitanje
B-zanske Providnosti jedna te ista
pogregka. Covijek koji kri sabos ¢ini
to zbog toga Sto ima problema s
Hasgoha pratis - B-Zanskom Provid-
noséu. Do one mjere do koje ne vije-
ruje u B-Zansku Providnost, do te ¢e
mjere biti u stanju da krsi sabos.

Poanta je malo uzvisenija nego $to
se ¢ini na prvi pogled. Na jednoj ra-
zini ona se odnosi na ¢ovjekov osje-
¢aj za B-zju svemoc i sveznanje. O-
naj koji vieruje da je B-g posvuda i
da vidi sve bojao bi se prekrsiti 5a-
bos, ¢ak i ako mu je sabos tesko
drzati.

Na dubljoj razini to ima veze sa
stvarnim “osjecajem” B-zZanske
Prisutnosti u Zivotu, osjecajem kao
da B-g stvarno boravi u toj osobi.
Taj je osjecaj ono $to covjeku
omogucava da postane “jedno” sa
Sabosom do te mjere da krsenje
Sabosa bude jednako tako i
nanosenje tete i samom sebi.

To je poput molitve. Vidjet ¢ete da
se neki ljudi mole vrlo polako dok
se drugi mole vrlo brzo. Savijet:
Cuvajte se minjana u kojima vecina
ljudi nosi tenisice za tréanje, a gabaj
ima startni pistolj. Samo se Salim,
mada iskreno receno, neki minjani
bi se bez problema mogli natjecati
na Olimpijadi.

Postoje razli¢ita misljenja u vezi
brzine kojom se ¢ovjek treba moliti,
mada se svi slazu da molitva
zahtijeva najve¢u mogucéu mjeru
usredotocenja i koncentracije. Ona
se naziva “sluzbom srca” upravo iz
tog razloga.

Tocka na kojoj se razilazimo je,
koji je najbolji na¢in da postignemo i
odrzimo takvu usredotocenost i
koncentraciju. Neki smatraju da je
nuzno moliti se polako i povecavati
koncentraciju, dok drugi smatraju
da se pojam “Zidov lutalica, Zidov
koji luta” odnosi na um onoga koji
se moli polagano. Osoba treba paziti
da prilikom odredivanja koje ¢e
misljenje slijediti ne bude njegov ili
njezin jecer hara— zli nagon — onaj
koji ¢e imati zadnju rije¢ u vezi toga.

Kada su jednog ¢ovjeka upitali
zasto toliko vremena provodi na
svojoj Smone esre, on im je dao inspi-
rativan odgovor. Rekao je nesto
ovako:

Prvo mi treba malo vremena da
postignem koncentraciju. Meni je
vazno da u svoju tefilu budem emo-
tivno ukljucen isto koliko i intelek-
tualno. Ne uspijevam to uvijek po-
sti¢i, no kada uspijem, ima malo to-
ga u zivotu §to ima toliku milinu,
barem meni. Nije to samo razlika
izmedu izgovaranja rijeci i iskrenog
htijenja onoga $to se govori. To je
razlika izmedu samo htijenja tih ri-
jeciitoga da ih osje¢am u svakom
djeli¢u svog tijela. Kada se to dogo-
di tada doZivim nesto nevjerojatno.
Osjecaj kao da razgovaram s B-gom,
ne s kilometarske udaljenosti, veé
kao da je On upravo ovdje samnom,
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okruZuje me, zadrzava se nadam-
nom. Odjednom kao da je vrijeme
stalo i na raspolaganju imam sve
vrijeme svijeta za molitvu. . .

I druge sam ¢uo da to isto kazu.
To su ljudi za koje je obaveza mo-
litve vise nalik prilici da budu u
B-Zjoj Prisutnosti. Njima nije potreb-
no da dodu Veliki blagdani pa da ih
to potakne da posegnu za najboljim
u svojoj duhovnosti. Sve $to im je
potrebno je dobar minjan.

Sehinu je umnogome lakse doZiv-
jeti na Sabos. Tefila trazi da covjek
bude na jednom mjestu i radi pot-
puno u svojoj unutrasnjosti. Neki se
ljudi nesto malo krecu, ¢ak i pomalo
“plesu”, kako bi se povezali s doziv-
ljajem molitve. Medutim, to je u
najvecoj mjeri kontemplativan do-
zivljaj s kojim vecina ljudi nema
puno iskustva.

Sabos je uvelike iskustveni doziv-
ljaj. On u isto vrijeme govori umu i
srcu. Posljednje $to sam ¢uo je da
Sabos ostaje alat broj jedan za dopi-
ranje do ljudi, koji je u vrijednosti
judaizma uvijerio vise pocetnika od
bilo kojeg seminara koji je ikada
odrzan. Kada se sabosu pristupi is-
kreno, on govori tijelu i dusi, “hra-
ni” svako od njih onime to ono
najvise voli.

Da se, medutim, ovdje malo zau-
stavim, to je poput slusanja muzike
dok se pripremamo za prorocku
viziju, no bez da do nje dode. Proro-
ci su znali slu$ati muziku da se do-
vedu u stanje svijesti u kojem ¢e
primiti proroc¢anstvo, no to je imalo
smisla samo ukoliko je rezultat toga
bio da su primili proro¢anstvo. Isto
tako, Oneg sabos, ili uzitak sabosa,
ima smisla samo ukoliko nas do-
vodi u stanje uma s kojim éemo svu-
da oko sebe osjetiti Sehinu. To je ono
Sto uistinu znaci “drzati” sabos.

1z tog razloga se sabos povezuje s
manom. Prema tradiciji, B-Zji je ¢in
posvecenja sabosa na kraju tjedna
Stvaranja bio to da Zidovima mana
nece u pustinji padati na sabos, 2448
godina kasnije. Umjesto toga, Zi-
dovski je narod morao sakupiti i

pripremiti svoju porciju za sabos u
petak.

Da bismo se toga prisjetili mi ko-
ristimo po dvije hale za svaki seuda,
za svaki subotnji obrok, uspomenu
na dvostruku porciju mane koja je
Zidovima padala na erev sabos u vri-
jeme Mog$ea Rabenu. Mi stavimo
nesto pod halu i nesto nad halu da
nas podsjeti da je to nacin na koji je
padala mana, ugradena izmedu dva
sloja zastite Nebeske rose.

To je osnovno tumacenje. Dublje
tumacenje je da rosa predstavlja dva
nivoa sveobuhvatne Hasgoha pratis,
B-zanske Providnosti, koje je Zidov-
ski narod trebao uZzivati, i imao bi je,
da u to nisu posumnjali. Evo §to je B
-g rekao:

“Ja sam uvijek medu vama, i [Ja
sam] uvijek pripravan za sve $to
vam je nuzno, ali vi pitate, “Je li B-g
medu nama ili nije?”

Mana se, naravno, povezuje s par-
nasom, privredivanjem za Zivot.
Zbog toga je se i naziva “novac,” -
(na engl: money, ¢ita se mani) §to na
hebrejskom znaci “moja mana.”
Samo se $alim. No zaista je zanim-
ljivo s perspektive B-Zanske Provid-
nosti. Problem broj jedan koji se zna
isprijeciti na putu obdrzavanja sabo-
sa je privredivanje za Zivot. Jednako
tako, pitanje broj jedan koje se zna
uplesti u na$ odnos s B-gom je pita-
nje sredstava za zivot, kao §to Tora
kaze:

Pazite da ne zaboravite B-ga, svog B-
8a . .. pa kaZete sebi, “Moja snaga i sila
ruke moje prikupile su mi ovo bogat-
stvo.” (Devarim 8,1.18.)

To je bio test mane. Zidovskom je
narodu bilo receno da na sabos ne
ide traZiti manu, $to djeluje kao da
je to ¢isto pitanje ne krdenja Sabosa.
Medutim, da je B-g to Zelio On je
mogao naciniti da mana bude do-
stupna na nacin koji ne bi krsio
Sabos.

Ali nije. To nije bilo samo zbog
jednostavnog drzanja i postivanja
sabosa. Bilo je to i zbog poruke Sabo-
sa, koja ostaje vazeca ¢ak i u ovako

poodmaklom stadiju povijesti:

“Ja sam uvijek medu vama, i [Ja
sam] uvijek pripravan za sve to
vam je nuzno.”

Neovisnost je fantasti¢na stvar
kada sluzi kako bi olaksala dovrse-
nje svrhe stvaranja. Ona ima smisla
onda kada dopusta ljudima da po-
stanu bolje sredstvo za otkrivenje
B-Zanske Providnosti, svrhe Zivota i
temelja nagrade u Svijetu koji ée
doéi. Ona je potpuno destruktivna
kada njen ishod bude sasvim supro-
tan, kao $to je to bilo toliko puta u
povijesti.

Zidovski tjedan je savréena ravno-
teza Sest radnih dana i jednog dana
odmora. Mi imamo, nazovimo to
tako, Sest dana neovisnosti da se ko-
ristimo svojim bogomdanim sposo-
bnostima i okolnostima koje je B-g
stvorio da bismo uspjesno privredili
za svagdasnji kruh. Medutim, sed-
mog dana mi “se izgovorimo” pot-
puno se prepustajuci B-Zjoj volji i
suzdrzavajudi se da se sluzimo svo-
jom silom i snagom svoje ruke kako
bismo se pobrinuli za sebe.

Drugim rije¢ima, mi Sest dana u
tjednu nastojimo i stvaramo svijet u
koji moZemo pozvati B-ga. Sedmo-
ga dana mi B-gu dopustamo da
bude “domacin” sto On uistinu i
jest, tako da mi moZemo biti “gosti”
8to zapravo i jesmo. Na sabos mi si
dopustamo da udemo u svijet Sehi-
ne tako da mozemo oc¢uvati i osna-
Ziti svoj odnos s B-gom.

Kada to u¢inimo, mi se nikada ne
moramo pitati odakle ée doéi nasa
slijedeca ¢asa vode. Mi se nikada ne
moramo pitati, “Je li B-g s nama ili
nije?” I svakako se ne moramo bri-
nuti o tome da ¢e nas podciniti bilo
koji drugi narod na svijetu.
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(MOLITVA ,TACHNUN" - ZA-
KLINJANJE - SVAKODNEVNE
MOLITVE POKA]NICE, nastavak)

PSALM 25

Davidov Psalm: Tebi O B-zZe ja
uspinjem svoju dusu. Moj B-ze, u
Tebe vjerujem, neka ne budem po-
sramljen; neka se moji neprijatelji ne
raduju nadamnom. I svatko tko
polaze svoju nadu u Tebe neka ne
bude posramljen; neka se srame oni
koji su bili zavedeni bez razloga.
U¢ini mi poznate Tvoje puteve,
B-Ze, nauc¢i me Tvoje puteve. Vodi
me u Tvojoj istini i nauci me, jer Ti
si B-g mojeg spasenja, u sve moje
dane u Tebe sam polozio svoju
nadu. Sjeti se svojih milosti, B-Ze, i
Tvoje dobrohotnosti, jer Ti si Vjecni.
Zaboravi grijehe moje mladosti i
mog buntovnistva; nego se sjeti radi
mene djela koja zavrjeduju Tvoju
milosrdnost, radi Tvoje dobrote, B-

~

ze.

Dobar je i pravedan B-g, zato
grijeSnike izvodi na pravi put. Po-
nizne vodi pravi¢no, i ponizne uci
Njegove puteve. Svi su putevi B-ga
ljubaznost i istina, za one koji ¢u-

vaju Njegov Zavijet i pravila.

Radi Tvog Imena, O B-Ze,oprosti
moj grijeh jer je veliki. Tko god je
¢ovjek koji se boji B-ga , B-g ¢e mu
pokazati koji put izabrati. Njegova
ée dusa pocivati u dobroti i njegovi
¢e potomci naslijediti zemlju. Tajna
B-ga je za one koji se Njega boje i
Njegov je Zavjet da ih nauci. Moje
su oc¢i neprekidno okrenute prema
B-gu jer On ¢e sprijectit da upa-

dnem u zamku.

Osvrni se na mene i pokazi mi
naklonost jer sam sam i Zalostan.
Velika je bol u mojoj dusi, oslobodi
me mojih nevolja. Vidi moje boli i
moju muku, i oprosti mi sve grijehe.
Vidi koliko su brojni moji neprija-
telji i oni me mrze ubilac¢kom mr-
znjom. Zastiti moju dusu i spasi me;
neka ne budem posramljen, jer ja se
sklanjam k Tebi. SavrSena ¢e me
nevinost i pravednost zastiti , jer
moja je nada u Tebe. Spasi Izrael, O

B-Ze, od svih nesreca.”

Prema Nusach Ari i Nusach Sfard,
nakon Trinaest Atributa B-Zanske
Milosti slijedi Psalm 25 - ,Tebi, O
B-Ze, ja uspinjem svoju dusu.”
Ovom Psalmu prethodi kratka
ispovijed:

,,O Milosrdni i Milostivi Jedan, mi
smo grijesili prema Tebi; imaj

milosti prema nama i spasi nas.”

U Jutarnoj Molitvi ovaj se Psalm
izgovara pognute glave naslonjene
na desnu ruku jer je na lijevoj ruci
tefilin. U Popodnevnoj molitvi lice
sa spusta na lijevu ruku. Radi
nacina na koji drzimo (tijelo) glavu
dok molimo molitva se zove Nefilat
apajim - ,Spustanje lica”, polozaj

kojim se izrazava duboka, predana
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molitva. Na taj nac¢in su se molili
Mose i Aharon. Molitva Nefilat apa-

im se moli i na sje¢anje na Bet Ha-

mikdas jer su u to vrijeme vjernici

moleéi se padali nicice.

Cuveni tuma¢ TORE Rabi Bahja
tumacio je da ,padanje nicice”
odnosno ,spustanje lica prema
dolje” ima tri znacenja; (1) izrazava
strahopostovanje i oboZavanje u
prisutnosti Sehine, (2) izrasava po-
kajanje i skruSenost, (3) simbolizira
potpunu potcinjenost B-gu - skro-
mnog povlacenja i samo-Zrtvovanja;
kao da su sva cula i svi osjecaji
zatomljeni. U tom stanju osoba se
potpuno podvrgava B-gu i nudi
svoj zivot radi grijeha kojeg je poci-
nila. Zaista, ima grijeha poput chilul
HaSem -, prljanja B-Zjeg Imena” za
kojeg nema oprosta osim kroz smrt.
No, B-g prihvada spremnost za
samo-Zrtvovanje za ucinjeno nedje-
lo i oprasta sve grijehe pa i one koje

bi trebalo okajati samo smrcu.
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Zohar i Ari Hakados naglasavaju
vaznost ove kavana (namjere). Mo-
litva Nefilat apajim doslovno izraza-
va spremnost pojedinca da da svoju
dusu radi posvedenja B-Zjeg Imena

kao pokajanje za pocinjeni grijeh.

U Zoharu pige: ,Nakon $to je iz-
govorio molitvu (Semone Esre) i
priznao sve grijehe (Asamnu) treba
sebe dozivjeti kao da svoj Zivot nudi
Njegovom G-spodaru, govoreéi s
ljubavlju: , Tebi, O B-Ze ja podizem

Z

svoju dusu...” i B-g ¢e, takoder s
ljubavlju, smatrati kao da je On
zaista od njega uzeo dusu. Zato on
treba ,pasti na svoje lice, / pasti
nicice” kao $to mrtva osoba pada na

tlo.

Jer postoje grijesi koje samo smrt
iskupljuje i sada ¢e se smatrati kao
da je B-g uzeo njegovu dusu koju je
on spremno ponudio B-gu. U tom

su trenutku njemu oprosteni grijesi.

Psalm 25 je ,alfabetski” psalm.
Svaki stih zapocinje slovom hebrej-
skog alfabeta. Po sadrzaju i mislima
je slican molitvi Trinaest Atributa

Milosti na koju se nastavlja.

Kralj David, omiljen pjevac Izra-
ela, u ovom Psalmu zaziva B-Zju
beskona¢nu milost i dobrohotnu
pravednost (redak 6). On kaZze da je
,B-g dobar i pravedan” (redak 8) i
da su ,svi B-zji putevi dobrohotnost
i istina.” (redak 10). IzraZzavajuci
vieru u B-ga (redak 2) Kralj David
usrdno moli za razumijevanje B-Zjih
puteva: ,U¢ini mi, O B-zZe, poznate
Tvoje puteve..” . U¢ini mi poznate
Tvoje puteve, HaSem, nau¢i me
Tvoje puteve. Vodi me u Tvojoj
istini...” (retci 41i5). Ali Kralj David

zna da samo ponizno$¢u i strahom

od B-ga, izvrSavanjem B-Zjih zapo-
vijedi mogu se spoznati neka skri-
vena znanja B-ga: , Tko je taj ¢ovjek
koji se boji B-ga? Njega ¢e On voditi
na nacin na koji e On izabrati.”
Njegova ¢e duSa biti smirena i
njegovo Ce sjeme naseljavati zemlju.
Tajna B-ga je otkrivena onima koji
Ga se boje i On ¢e njima otkriti
Njegov Zavjet (retci 12-14).

David

izrazava iskrene osjecaje, pokajanje i

U ovom Psalmu Kralj

zudnju duse u svoje i u ime ¢itavog
Izraela. Psalm zavrsava rijecima:
,Spasi Izrael, O B-zZe, od svih ne-
sreca.” Pridodat je jo$ jedan stih: ,1
On ¢e iskupiti Izrael od svih njego-

vih grijeha.”

Prema Nusach Agkenaz molitva
Nefilat apajim se nastavlja odmah
nakon Semone Esre i Psalma 6. Psalm
6 se izgovara umjesto Psalma 25. 1za
ovog Psalma slijedi kratka ,ispo-
vijed”:

Milosrdni,

sam pred Tobom! Vje¢ni, milosrda

,Milostivi i grijesio

pun, smiluj mi se i primi molbe

moje”.

PSALM 6

»Vje¢ni, ne kazni me u gnjevu
Svom, u jarosti Svojoj me ne po-
karaj! Pomiluj me Vje¢ni, jer sam
iznemogao, izlije¢i me, jer su kosti
moje ustreptale. Ustreptala je dusa
moja. A Ti, O Vje¢ni, do kada?-
Vrati se, Vje¢ni, okrijepi moju dusu,
spasi me, zbog Imena Svoga! Jer u
smrti nema spominjanja Tvoga, u
podzemlju tko Te slavi? Umoran
sam od uzdisaja svojih, svake noci
natapam krevet svoj, suzom svojom
kvasim lezaj svoj. Oslabise od bola
o¢i moje,ostarise od svih mojih ne-
prijatelja. Uzmaknite od mene svi
koji cinite bezakonje, jer je cuo
Vje¢ni glas moga placa. Cuo je
Vje¢ni molitvu moju.- Neka se po-
stide, neka ustreptaju veoma svi
dusmani moji, neka se odvrate,
neka se postide za ¢as.” (Dr. Salom
M. Freiberger Molitvenik)

Nakon ovog/ ovih Psalma slijede
molitve za ponedeljak i cetvrtak:
~dugacka” Vehu rachum, a u druge
dane u tjednu molitva Va'anachnu lo

neda. m

Odabrala i prevela Jasenka Furst
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